m Warning.
Alcohol-Free Surface Disinfectant Wipes XA Bruvane.
Varovani.
B3 Achtung.
For the surface disinfection of For the disinfection I3 Warnung.
M D medical devices, including but BPR of surfaces. Bactericidal 60 sec IE3 Hoiatus.
1639 not I|r_n|te_d to,_ dental cha|r§, . Pseudomonas aeruginosa 60 sec [Es | Ate".°'°"'
examination lights and patient | Use biocides safely and M Varoitus.
U K transport. sustainably. This product Staphyloccocus aureus 60 sec I8 Attention.
c n Specially formulated for use in the | Should be used in accordance Enterococcus hirae 60 sec K3 npoooxi.
medical and dental environment. | With the product label. Yeasticidal 60 sec E gi’;‘;ze‘l’;;"’e'
0120 No(; |gtend|e:d for use on medical | PT2 Formulation type: AL. Candida albicans 60 sec Attenzione.
and dental instruments. Enveloped viruses 60 sec Ispéjimas.
Vaccinia virus 60 sec W;::;?:Lm'ng
?\ ) Hepatitis B virus (HBV) 60 sec I Advarsel.
g : Hepatitis C virus (HCV) 60 sec Uwaga.
Hepatitis Delta virus 60 sec 2:::;:0.
HIV 60 sec E3 Varning.
Influenza virus 60 sec m Pozor.
= —h Coronavirus 60 sec m Pozor.
Herpesviridae 60 sec
; (! Filoviridae (Ebola) 60 sec @
\ Rubella virus 60 sec
= Rabies virus 60 sec
60 secs Measles virus 60 sec
Directions for use: 1. Remove cap of dispenser tub, 2. Cut open air tight plastic pouch across the Poxviridae 60 sec

top of the pouch, 3. Feed the centre wipe through the hole in the cap and replace, 4. Pull wipe at
a 45° angle. Using sufficient wipes for each application wipe the clean surfaces to be disinfected
so that they are completely moistened and let the disinfectant take action over 60 seconds. Allow
surface moisture to dry or wipe with clean tissue. Contains detergent. For professional use only.

UFI: 2520-0057-K00H-5Q24

Efficacy (60 secs): Bactericidal. Yeasticidal. Virucidal activity against enveloped viruses: Vaccinia
virus, Hepatitis B virus (HBV), Hepatitis C virus (HCV), Hepatitis Delta virus, HIV, Influenza virus,
Coronavirus, Herpesviridae, Filoviridae (Ebola), Rubella, Rabies, Measles, Poxviridae.

Tested to Standards: EN 16777, EN 16615, EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Composition: Contains Aqua, Alkyl (C12-16) dimethylbenzyl ammonium chloride (ADBAC/BKC
(C12-16)) (68424-85-1) 0.48% w/w (4.8g/kg), Didecyldimethylammonium Chloride (7173-51-5)
0.22% wiw (2.2g/kg), Perfumes.

Warning. H412: Harmful to aquatic life with long lasting effects. First Aid procedures.
P301+P310: IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or doctor. UK number for
poison advice: 111. Poisons Information Ireland: For information or to report a poisoning incident
contact The National Poisons Information Centre (01 8092166). P305+P351+P338: IF IN EYES:
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to
do. Continue rinsing. Handling and Storage. Ensure there is sufficient ventilation of the area.
The wearing of protective gloves is recommended. P403+P233: Store in a well-ventilated place.
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Manufactured in the UK by:
Topdental (Products) Ltd.

12 Ryefield Way, Silsden,

W. Yorks BD20 OEF England, UK.
Tel +44 (0)1535 652 750

Authorisation holder:
DIRECTAAB

P.O. Box 723, Finvids vag 8
SE-194 27 Upplands Vasby,
Sweden

EC |REP

Keep container tightly closed. P235: Keep cool. Contraindications. Mild steel, aluminium, copper.
Disposal. P273: Avoid release to the environment. Dispose of contents/container in accordance
with local regulations. Do not discharge liquid into drains or rivers. Do not flush. Non maceratable.

www.topdental.co.uk
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Toallitas desinfectantes sin alcohol
para superficies

Para la desinfeccion de superficies de
productos sanitarios como sillones
dentales, lamparas de exploracion y
transporte de pacientes. Formulado
especialmente para el uso en un entorno
meédico y dental. No previsto para el uso en
instrumentos médicos o dentales.

Para la il ion de superficies. Usar

BPR los biocidas de manera segura y sostenible.
Este producto se debe usar de conformidad
con la etiqueta del producto.

Aplicacion: 1. Quite la tapa del bote dispensador; 2.
Corte la bolsa de plastico hermética por la parte superior;
3. Introduzca la toallita del centro a través del orificio de
la tapa y coloque de nuevo la tapa. 4. Tire de la toallita

en un angulo de 45°. Utilice suficientes toallitas en cada
aplicacion para frotar las superficies limpias que haya que
desinfectar hasta que estén completamente humedecidas.
Deje que el desinfectante actte durante 60 segundos.
Dejar que se evapore el producto o secar con una toallita
limpia. Contiene detergente. Solo para uso profesional.
Espectro de accion (60 segundos): Bactericida.
Yeasticida. Virus con envoltura : Virus de la vaccinia,
VHB, VHC, HDV, VIH, virus de la Influenza, Coronavirus,
Herpesviridae, Filoviridae (Ebola), Rubéola, Rabia y
Sarampion, Poxviridae.

Sometido a prueba para las normas: EN 16777, EN
16615, EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Composicion: Contiene Agua, cloruro de alquil (C12-16)
dimetil bencil amonio (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-

Salviette disinfettanti senza
alcool per superfici

Per la disinfezione di superfici di
M D dispositivi medici, compresi, a titolo
I | di

Lingettes désinfectantes sans
alcool pour surfaces

Pour la désinfection en surface des
MD)] e me

P ) P
riuniti odontoiatrici, lampade da esame
e sistemi per il trasporto dei pazienti.
Formulato appositamente per 'uso in
ambiente medico e odontoiatrico. Non previsto
per I'uso su strumenti medici e odontoiatrici.

des lampes d’

Alkoholfreie oberflachen reinigungs -
und desinfektionstiicher

Fiir die Oberflaichendesinfektion von
MD...-FJ. b dere von

ainsi que pour les moyens de transport
des patients. Spécialement formulé pour un
usage médical et dentaire. Non destiné a une
utilisation sur les instruments médicaux et
dentaires.

Per la disinfezione delle superfici. Usare i
biocidi in modo sicuro e sostenibile. Questo
prodotto deve essere utilizzato in conformita
con l'etichetta del prodotto.

Applicazione: 1. Togliere il coperchio del barattolo
dispenser, 2. Aprire la busta ermetica tagliando I'estremita
superiore, 3. Inserire la salvietta centrale nel foro del
coperchio e riposizionarlo sul barattolo, 4. Estrarre la
salvietta tirando a 45°. Usare un numero sufficiente di
salviette per ogni applicazione e strofinare le superfici da
disinfettare in modo da inumidirle completamente, quindi
lasciare agire il disinfettante per 60 secondi. Lasciare
asciugare le superfici o pulire con panno pulito. Contiene
detergente. Solo per uso professionale.

Efficacia (60 sec).: Battericida, Lieviticida.Virus
capsulati: Virus del vaccino, HBV, HCV, HDV, HIV, virus
dell'influenza, Coronavirus, Filoviridae (Ebola), Rubella
virus, virus del morbillo, Herpes virus, Flavivirus, virus
della rabbia, Poxviridae.

Test effettuati secondo le norme: EN 16777, EN 16615,
EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

1) 0,48 % m/m (4,8 g/kg), cloruro de di
(7173-51-5) 0,22 % m/m (2,2 g/kg), perfumes.

Atencion. H412: Nocivo para los organismos acuaticos,
con efectos nocivos duraderos. Medidas de primeros
auxilios. P301+P310: EN CASO DE INGESTION: Llamar
inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
médico. (SIT) + 34 91 562 04 20. P305+351+338:

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando. i iony i Asegurarse
de que existe ventilacion mecanica del area. El uso de
guantes de proteccion se recomienda. P403+P233:
Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el
recipiente cerrado herméticamente. P235: Mantener en
lugar fresco. Contraindicaciones. Acero dulce. Aluminio.
Cobre. Consi i i ala eliminaci6
Eliminar el contenido / el recipiente de acuerdo con las
regulaciones locales. P273: Evitar su liberacién al medio
ambiente. No verter en los desagties ni rios. No tirar al
inodoro. No macerable.

monio
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C izi Contiene Acqua, alchil (C12-16) dimetil
benzil ammonio cloruro (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424~
85-1) 0,48% p/p (4,8 g/kg), didecildimetilammonio cloruro
(7173-51-5) 0,22% p/p (2,2 g/kg), profumi.

Attenzione. H412: Nocivo per gli organismi acquatici
con effetti di lunga durata. Misure di primo soccorso.
P301+P310: IN CASO DI INGESTIONE: contattare
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.
P305+351+338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole

farlo. Continuare a sciacquare. Manipolazione e
immagazzinamento. Assicurarsi che nell’ambiente ci

sia ventilazione sufficiente. L'uso di guanti protettivi &
raccomandato. P403+P233: Tenere il recipiente ben
chiuso e in luogo ben ventilato. P235: Conservare in
luogo fresco. Controindicazioni. Acciaio dolce. Alluminio.
Rame. Procedure di smaltimento. Smaltire il contenuto/
contenitore in conformita alle normative locali. P273:

Non disperdere nell'ambiente. Non scaricare liquidi

nelle fognature o nei fiumi. Non gettare nel WC. Non
compostabile. Non macerabile.

Pour la de surfaces. Utiliser les
biocides avec précaution et de fagon durable.

BPR

Le présent produit doit étre utilisé conformément

a l'étiquette.

Mode d’emploi: 1. Retirer le couvercle de la boite
distributrice. 2. Découper la partie supérieure du sachet
en plastique hermétique. 3. Faire passer la lingette qui se
trouve au centre a travers l'ouverture dans le couvercle et

remettre ce dernier en place. 4. Tirer la lingette a un angle de

45°. Utiliser suffisamment de lingettes pour chaque surface
propre & désinfecter de maniére a I'humidifier entierement,

puis laisser le désinfectant agir pendant 60 secondes. Laisser
I'humidité superficielle s'évaporer ou sécher avec une serviette

propre. Contient un détergent. Pour un usage professionnel
exclusivement.

Spectre effectif (60 sec): Bactéricide, Levuricide, Les virus
enveloppés comprennent : Virus de la vaccine, VHB, VHC,
VHD, VIH, le virus de la grippe, Coronavirus, Herpesviridae,
Filoviridae (Ebola), Rubéole, Rage, Rougeole, Poxviridae.
Testé aux normes: EN 16777, EN 16615, EN 14885, EN
14476, EN 13727, EN 13624.

Composition: Contient de Eau, chlorure d’alkyl

(C12-C16) diméthylbenzylammonium (ADBAC/BKC
[C12-16]) (68424-85-1) 0,48 % p/p (4,8 g/kg), chlorure de
didécyldiméthylammonium (7173-51-5) 0,22 % p/p (2,2g/
kg), parfums.

Attention. H412: Nocif pour les organismes aquatiques,

entraine des effets néfastes a long terme. Premiers secours.
P301+P310: EN CAS D'INGESTION: Appeler immédiatement

un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. P305+351+338: EN

CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution

a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de

contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

enlevées. Continuer a rincer. Belgium poison centre no. 070

245 245. Manipulation et stockage. Veiller a ce que I'endroit

soit suffisamment ventilé. Le port de gants de protection est
recommandé. P403+P233: Stocker dans un endroit bien

ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. P235:

Tenir au frais. Contre-indications. Acier doux, luminium.
Cuivre. Procédures d’élimination. Eliminer le contenu/
conteneur conformément aux réglementations locales. P273:
Eviter le rejet dans I'environnement. Ne pas déverser dans
les égouts ou les rivieres. Ne pas jeter dans les toilettes.Non
macérable.

Untersuchungsleuchten und

P a tvorri Speziell
fiir den Einsatz im medizinischen und
zahnmedizinischen Bereich entwickelt.
Nicht fiir den Einsatz bei medizinischen und
zahnmedizinischen Instrumenten bestimmt.

Zur Desinfektion von Oberfliachen.
Biozidprodukte vorsichtig und nachhaltig
verwenden. Dieses Produkt ist gemaR der
Produktkennzeichnung zu verwenden.

Anwendung: 1. Nehmen Sie den Deckel von der
Spenderdose ab; 2. Schneiden Sie den luftdichten
Kunststoffbeutel entlang der oberen Kante des Beutels

auf; 3. Fiihren Sie das in der Mitte befindliche Wischtuch
durch das Loch im Deckel und setzen Sie ihn wieder auf die
Dose; 4. Ziehen Sie das Wischtuch in einem Winkel von 45°
heraus. Fir jede Anwendung ausreichend Tiicher verwenden
und die zu desinfizierenden, gereinigten Oberflachen

so abwischen, dass sie vollstandig befeuchtet sind.
Desinfektionsmittel 60 Sekunden einwirken lassen sodass
die Oberflachenfeuchtigkeit verdunsten kann. Enthalt ein
Detergens. Nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.
Wirkungsspektrum (60 Sek.): Bakteriziden, Levuroziden,
Umhdillte Viren: Vacciniavirus, HBV, HCV, HDV, HIV,
Influenza-Virus, Coronavirus, Herpesviridae, Filoviridae
(Ebola), Roteln, Tollwut, Measles, Poxviridae.

Gepriift gemaR: EN 16777, EN 16615, EN 14885, EN
14476, EN 13727, EN 13624.

Zusammensetzung: Enthalt Wasser, Alkyl(C12-16)
dimethylbenzylammoniumchlorid (ADBAC/BKC

(C12-16)) (68424-85-1) 0,48 Gew.-% (4,8 g/kg)
Didecyldimethylammoniumchlorid (7173-51-5) 0,22 Gew.-%
(2,2 g/kg), Parfiim.

Achtung. H412: Schédlich fiir Wasserorganismen,

mit langfristiger Wirkung. Erste-Hilfe-MaRnahmen.
P301+P310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
Handhabung und Lagerung. Ausreichende Beliiftung
sicherstellen. Das Tragen von Schutzhandschuhen wird
empfohlen. P403+P233: Behalter dicht verschlossen

an einem gut bellifteten Ort aufbewahren. P235: Kiihl
halten. Kontraindikationen. Baustahl, Aluminium. Kupfer.
Entsorgungsverfahren. Inhalt/Behalter gemaR den ortlichen
Vorschriften entsorgen. P273: Freisetzung in die Umwelt
vermeiden. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten.
Nicht in der Toilette entsorgen. Nicht auflosbar.
DirectaDentalGroup
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Srodek dezynfekujacy do odkazania
powierzchni bez zawartosci alkoholu

Do dezy ji p
medycznych, w tym m.in. foteli
dentystycznych, lamp do badan i

y zenia do portu pacj
Specjalna formuta do stosowania w
$rodowisku medycznym i stomatologicznym.
Nie stosowa¢ do narzedzi medycznych i
stomatologicznych.

Servetel dezinfectant pentru
suprafete, fara alcool

Pentru dezinfectarea suprafetelor

i itivelor i il iv, printre
altele, scaune stomatologice, lampi
de examinare si dispozitive pentru
transportul pacientilor. Conceput special
pentru utilizare in mediul medical si
stomatologic. Nu este destinat utilizarii pe
instrumente medicale si dentare.

Vatservetter med alkoholfritt
ytdesinfektionsmedel

Avsett for ytdesinficering av medicinsk

utr men inte

Dezinfekéna utierka na povrchy
bez alkoholu

[MD

Nap . : .
pomocok vratane (okrem inych)

till, tandlakarstolar, underso

och transportmedel for patienter.
Sarskilt skapat for anvandning inom

sjuk- och tandvard. Ej avsett for
anvandning pa medicinska instrument och
tandlakarinstrument.

kresiel, vys
a pomocok na prepravu pacientov.
Nie je uréeny na pouzitie na lekarskych a
dentalnych nastrojoch. Vyrobok navrhnuty
$pecidlne na pouZzitie v zdravotnickom a
dentalnom prostredi.

lamp

Do y ji p i. Produktow
biobojczych nalezy uzywaé¢ w sposéb
bezpieczny i zréwnowazony. Niniejszy
produkt nalezy stosowa¢ zgodnie z
etykietg produktu.

BPR

Sposob uzycia: 1. Zdja¢ pokrywke z zasobnika. 2.
Przecigé szczelny worek plastikowy wzdtuz gérnej
krawedzi. 3. Przeprowadzi¢ gorng chusteczke przez otwér
w pokrywce i ponownie zatozy¢ pokrywke. 4. Wyciggac
chusteczke pod katem 45°. Wytrzyj czyste powierzchnie,
ktére majg by¢ zdezynfekowane, chusteczkami w ilosci
odpowiedniej do danego zastosowania, tak aby byty
catkowicie zwilzone, i pozostaw $rodek dezynfekujacy na 60
sekund. Pozwoli¢, aby dezynfektant wyparowat lub wytrze¢
czystg chusteczka. Zawiera detergent. Tylko do uzytku
profesjonalnego.

Spektrum dziatania (60 sek): bakteriobdjcze.
Drozdzakobojcze. Wirusy ostonkowe: Wirus krowianki,
VHB, VHC, VHD, HIV, virus dell'influenza, Coronavirus,
Filoviridae (Ebola), Rubella virus, virus del morbillo,
Herpes virus, Flavivirus, virus della rabbia, Poxviridae.
Przebadano zgodnie z normami: EN 16777, EN 16615,
EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Sktad: Zawiera Woda, chlorek alkilo(C12-16)
dimetylobenzyloamoniowy (ADBAC/BKC (C12-

16)) (68424-85-1) 0,48% wiw (4,8 g/kg), chlorek
didecylodimetyloamoniowy (7173-51-5) 0,22 % wiw (2,2 g/
kg), substancje zapachowe.

Uwaga. H412: Dziata szkodliwie na organizmy wodne,
wywotujac dlugotrwate skutki. Procedury pierwszej
pomocy. P301+P310: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
Natychmiast skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem. P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA
SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut.
Wyja¢ soczewki kontaktowe, jeZeli sg i mozna je tatwo
usunag¢. Nadal ptuka¢. Obstuga i przechowywanie.
Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru.
Stosowac rekawice ochronne. P403+P233: Przechowywac
w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety. P235: Przechowywac w chtodnym
miejscu. Przeciwwskazania. Migkka stal, Glin. Miedz.
Postepowanie z odpadami. Zawarto$¢/pojemniki
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. P273: Unika¢
uwolnienia do $rodowiska. Nie wylewa¢ do kanalizacji

lub do rzeki. Nie spuszcza¢ w toalecie. Nie nadaje sie¢ do
maceratorow.

Alkoholmentes fert6tlenitd

kendd
Orvosi eszkozok, tobbek kozott fogorvosi
M D székek, vizsgalolampék és betegszallit
0zok feliileti fertd itésé
a 6. A termék kifej 1 0rvosi és

fogaszati kornyezetben valé hasznalatra lett
kialakitva. Orvosi és fogaszati miiszereken
valé hasznalatra nem javallott.

Pentru dezinfectarea suprafetelor.
Utilizati produsele biocide in conditii de
siguranta si in mod sustenabil. Acest
produs trebuie utilizat in conformitate cu
eticheta produsului.

Mod de utilizare: 1. indepénagi capacul recipientului
dispenser-ului, 2. Taiati punga ermetica de plastic la
nivelul varfului pungii, 3. Treceti servetelul central prin
orificiul din capac si inlocuiti-l, 4. Trageti de servetel
fntr-un unghi de 45°. Folosind servetele suficiente pentru
fiecare aplicare, stergeti suprafetele curate care trebuie
dezinfectate, astfel incat sa fie umezite complet, si lasati
dezinfectantul sa actioneze timp 60 de secunde. Lasati
suprafata sa se usuce sau stergeti cu un servetel curat.
Contine detergent. Numai pentru uz profesional.
Eficacitate (60 sec): Bactericid. Levuricid, Virusuri
anvelopate: Virusul vaccinia, VHB, VHC, VHD, HIV, virusul
gripal, Coronavirus, Filoviridae (virusul Ebola), virusul
rubeolei, virusul rujeolei, Herpesviridae, virusul rabic,
Poxviridae.

Testat conform standardelor: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Compozitie: Contine Apa, clorura de alchil (C12-16)
dimetilbenzil amoniu (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-
1) 0,48% g/g (4,8 g/kg), clorura de didecildimetilamoniu
(7173-51-5) 0,22% g/g (2,2 g/kg), parfumuri.

Atentie. H412: Nociv pentru viata acvaticd, cu efecte pe
termen lung. Proceduri de prim ajutor. P301+P310: IN
CAZ DE INGHITIRE: sunati imediat la un CENTRU DE
INFORMARE TOXICOLOGICA/un medic. P305+351+338:
IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clétiti cu atentie cu apa
timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact,
daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu
usurinta. Continuati sa clatiti. Manipularea si depozitarea.
Asigurati-va ca in zona exista ventilare suficientd. Se
recomanda purtarea manusilor de protectie. P403+233: A
se depozita intr-un spatiu bine ventilat. Pastrati recipientul
nchis etans. P235: A se pastra la rece. Contraindicatii.
Otel moale. Aluminiu. Cupru. Consideratii privind
eliminarea. Eliminati continutul/recipientul in conformitate
cu reglementarile locale. P273: Evitati dispersarea in
mediu. A nu se elimina in canale de scurgere sau rauri. A
nu se arunca la toaleta. Nu este macerabil.

Spirtu nesaturosa virsmu
dezinfekcijas salvete

Medicinas iericu virsmas dezinfekcijai,
M tostarp, bet ne tikai, zobarstniecibas
asliem, i o ismam un
pacientu transportam. Speciali izstradats
lietoSanai medicinas un zobarstniecibas
vidé. Nav paredzéts lietoSanai medicinas un
zobarstniecibas instrumentiem.

For ytdesinficering. Anvand biocider
pa ett sékert och hallbart satt. Denna
medicintekniska produkt ska anvandas
enligt produktmarkningen.

Bruksanvisning: 1. Ta av locket pa dispenser behallaren.
2. Klipp upp den lufttata plastpasen langs pasens Gvre
kant. 3. Fér den mittersta servetten genom halet i locket
och sétt tillbaka locket. 4. Dra ut servetten i 45-graders
vinkel. Anvand tillrackligt manga servetter for varje
applicering och torka av de ytor som ska desinficeras

sa att de ar fullstandigt fuktade. Lat desinfektionsmedlet
verka 60 sekunder. Lat medlet dunsta eller eftertorka med
ludd fri trasa eller torr servett. Innehaller rengéringsmedel.
Endast fér professionellt bruk.

Effektivt spektrum (60 sek): Bactericid, Jasticid.
Héljeférsedda virus: Vacciniavirus, HBV, HCV, HDV, HIV,
influensavirus, Coronavirus, filoviridae (Ebola-virus),
rubellavirus, masslingvirus, herpesviridae, rabiesvirus,
poxviridae.

Testad enligt standarderna: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Sammansittning: Innehaller Vatten, alkyl(C12-16)
dimetylbensylammoniumklorid (ADBAC/BKC (C12-

16)) (68424-85-1) 0,48 viktprocent (4,8 g/kg),
didecyldimetylammoniumklorid (7173-51-5) 0,22
viktprocent (2,2 g/kg), doftdmnen.

Varning. H412: Skadliga langtidseffekter for
vattenlevande organismer. Procedurer for forsta
hjélpen. P301+P310: VID FORTARING: Kontakta

genast GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/Iakare.
P305+P351+P338: VID KONTAKT MED OGONEN:

Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur

eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsétt att
skolja. Hantering och lagring. Se till att omradet har
tillracklig god ventilation. Anvéndande av skyddshandskar
rekommenderas. P403+233: Forvaras pa val ventilerad
plats. Forpackningen ska forvaras vél tillsluten. P235:
Forvaras svalt. Kontraindikationer. Ofrenliga material:
Olegerat stal. Aluminium. Koppar. Avfallshantering.
Kassera innehallet/behallaren enligt lokala foreskrifter.
P273: Undvik utslapp till miljon. Slapp inte ut amnet i
avlopp eller vattendrag. Spola inte ut vatskan. Kan ej
separeras.

Alcoholvrije opperviakken
reinigings- en desinfectiedoekjes

Voor oppervlakkige desinfectie van
medische hulpmiddelen, waaronder,

Na dezinfekciu povrchov. Biocidy
pouzivajte bezpe¢nym a udrzatelnym
spoésobom. Vyrobok sa ma pouzivat v stlade
s etiketou vyrobku.

Navod na pouzitie: 1. ZloZte vrchnak davkovacej tuby

2. Odstrihnutim otvorte vzduchotesné plastové vrecko
pozdiz vrchnej gasti vrecka. 3. Do otvoru na vrchnaku
zasuiite utierku a zatvorte. 4.Utierku vytahuje v 45° uhle.
Na dezinfekciu €istych povrchov pouzite dostatocny pocet
utierok tak, Ze povrch bude uplne navihéeny a dezinfekény
prostriedok nechajte pésobit 60 sekind. Nechajte povrch
uschnut alebo ho utrite Cistou utierkou. Obsahuje Cistiaci
prostriedok. Len na profesionalne pouzitie.

Uginnost (60 sekund): Baktericidny, Kvasinkocidny.
Obalené virusy: Virus vakcinie, VHB, VHC, VHD, HIV,
virus chripky, koronavirus, filovirusy (virus Ebola), virus
rubeoly, virus osypok, herpesvirusy, virus besnoty,
poxvirusy.

Testované podFa noriem: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Zlozenie: Obsahuje Voda, C12-16-alkyl(benzyl)
dimetylaménium-chlorid (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-
85-1) 0,48 hmot. % (4,8 g/kg), didecyldimetylaméniom
chlorid (7173-51-5) 0,22 hmot. % (2,2 g/kg), vonné latky.
Pozor. H412: Skodlivy pre vodné organizmy, s dihodobymi
ucinkami. Postupy prvej pomoci. P301+P310:

PO POZITi: OkamZite volajte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM/lekara. P305+351+338:

PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne
vyplachujte vodou. Ak pouZivate kontaktné SoSovky a ak
je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani.
Zaobchadzanie a skladovanie. Zaistite dostato¢né
vetranie oblasti. Nosenie ochrannych rukavic sa odporaca.
P403+P233: Uchovavajte na dobre vetranom mieste.
Nadobu uchovavaite tesne uzavretl. P235: Uchovavaijte
v chlade. Kontraindikacie. makka ocel. Hlinik. Med.
Opatrenia pri zneSkodnovani. Obsah/nadobu
znedkodnite v stlade s miestnymi predpismi. P273:
Zabrarite uvolneniu do Zivotného prostredia. Nevyhodte
do kanalov alebo do riek. Nesplachujte. Nerozmacatelné.

Toalhete desinfetante de
superficies isento de alcool

maar niet beperkt tot tandar
operati en
Speciale formule voor gebruik in medische en
tandheelkundige omgevingen. Niet bedoeld
voor gebruik op medische en tandheelkundige
instrumenten.

voer.

Para a desinfegao de superficies de

M D : s ™ . " entre
outros, cadeiras dentarias, luminarias
de i a porte de
Especialmente formulado para utilizagdo em
ambiente médico e dentério. N&o se destina

a utilizagdo em instrumentos médicos e
dentarios.

Feliiletek fertétlenitéséhez. A biocidok
hasznalatakor tigyeljen a biztonsagra és a
fenntarthatésagra. Ezt a terméket a termék
cimkéjének megfeleléen kell hasznalni.

Hasznalat: 1. Vegye le a kupakot. 2. Nyissa fel a
légmentes miianyag tasakot a tasak tetejét atvagva.

3. Vezesse at a kendét a kzépsé kupaknyilason, és
tegye vissza a kupakot. 4. Huzza ki a kend6t 45°-0s
szogben. Minden alkalmazashoz a megfelelé kendével
tordlje le a ferttlenitend6 tiszta fellleteket, hogy teljesen
nedvesek legyenek, majd hagyja hatni a fert6tlenitészert
60 masodpercig. Varjon, amig a fellileten Iév6 permet
megszarad, vagy tordlje le egy tiszta kendével. Tisztitészert
tartalmaz. A terméket kizarélag képzett szakember
hasznélhatja.

Hatésossag (60 mp): Baktériumols, Penészol6, Burkos
virusok: Tehénhiml6-virus, HBV, HCV, HDV, HIV,
influenzavirus, koronavirus, Filoviridae virusok (Ebola-
virust), rubeola virus, kanyaré virus, Herpesviridae virusok,
veszettségvirus, Poxviridae.

Ellenérizve a kdvetkezé szabvanyok szerint: EN 16777,
EN 16615, EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Osszetétel: Viz, alkil (C12-16) dimetil-benzil-amménium-
Klorid (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-1) 0,48
tomegszazalék (4,8 g/kg), didecil-dimetil-ammaonium-klorid
(7173-51-5) 0,22 tdmegszazalék (2,2 g/kg), parfimok,
tartalmaz.

Figyelem. H412: Artalmas a vizi él6vilagra, hosszan

tartd karosodast okoz. Eljarasok elsésegély esetén.
P301+P310: LENYELES ESETEN: Azonnal forduljon
TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ/orvoshoz. P305+351+338:
SZEMBE KERULES ESETEN: Tébb percig tarté 6vatos
oblités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa,
ha kénnyen megoldhatd. Az 6blités folytatasa. Kezelés

és tarolas. Gy6z4djon meg, hogy a teriilet kelléképpen
szellbztetett. Védokesztyli viselése javasolt. P403+P233:
Jol szell6z6 helyen tarolandd. Az edény szorosan lezarva
tartandé. P235: Hiivos helyen tartandé. Ellenjavallatok.
Nem osszeférheté anyagok: Lagyacélon. Aluminium. Réz.
Ar itasi Az alkatrészek/tartaly
artalmatlanitdsakor kévesse a helyi el6irasokat. P273:
Kerdilni kell az anyagnak a kérnyezetbe val6 kijutasat. Ne
uritse csatornaba vagy folyoba. Ne hizza le a WC-n. A
termék maceratorral nem kompatibilis.
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Visrmu i ijai. Lietojiet bioctdus drosi
BPR un noturigi. Sis produkts jalieto saskana ar

produkta mark&jumu.

LietoSanas instrukcija: 1. Nonemiet vacinu (tikai lietotaja
traucinam). 2. Atgrieziet vala hermétisko plastmasas
maisinu pari maisina augSpusei. 3. Izvelciet salveti caur
vacina atveri vida un uzlieciet vacinu atpakal. 4. Velciet
salveti 45° lenki. Izmantojiet pietikamu daudzumu salvesu,
lai notiritu dezinficéjamas virsmas, lai tas batu pilniba
samitrinatas, un |aujiet dezinfekcijas lidzeklim iedarboties
60 sekundes. Laujiet virsmai noZat vai noslaukiet ar sausu
salveti. Satur detergentu. Tikai profesionalai lieto3anai.
Efektivais spektrs (60 sek.): Baktericida, Pretsénisu,
Apvalkotie virusi: Vaccinia viruss, HBV, HCV, HDV, HIV,
gripas viruss, koronaviruss, Filoviridae (Ebolas virusu),

Voor het desinfi van oppervlakken.
Gebruik biociden op een veilige en
duurzame manier. Dit product moet in
overeenstemming met het productetiket
worden gebruikt.

BPR

Gebruiksaanwijzing: 1. Verwijder de dop van het
doseerreservoir. 2. Snij de luchtdichte plastic zak open aan
de bovenkant van de zak. 3. Steek het centrale doekje door
het gat in de dop ter vervanging. 4. Trek het doekje in een
hoek van 45°. Gebruik voor elke toepassing voldoende
doekjes om de te ontsmetten schone oppervlakken af te
vegen, zodat deze volledig zijn bevochtigd en laat het
ontsmettingsmiddel gedurende 60 seconden inwerken. Laat
de spray verdampen of wrijf droog met een schone tissue.
Bevat reinigingsmiddel. Uitsluitend voor professioneel
gebruik.

Werki um (60 sec.): Bactericide, gisten, Omhulde

rubella viruss, masalu viruss, Herpesviridae, trakt gas
viruss, Poxviridae.

Testéts saskana ar $adiem standartiem: EN 16777, EN
16615, EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Sastavs: Satur Udens, alkils (C12-16)
dimetilbenzilamonija hlorids (ADBAC/BKC (C12-16))
(68424-85-1) 0,48 masas procentu izteiksmé (4,8g/kg),
didecildimetilamonija hlorids, (7173-51-5) 0,22 masas
procentu izteiksmé (2,2g/kg), smarzvielas.

Bridindjums. H412: Kaitigs Gdens organismiem ar
ilgstosu iedarbibu. Pirmas palidzibas pasakumi.

virussen omvatten: Vaccinia virus, HBV, HCV, HDV, HIV,
Influenza Virus, Coronavirus, Herpesviridae, Filoviridae
(Ebola), rodehond, hondsdolheid, mazelen, Poxviridae.
Getest volgens de normen: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Samenstelling: Bevat Water, alkyl (C12-16)
dimethylbenzylammoniumchloride (ADBAC/BKC (C12-
16)) (68424-85-1) 0,48% gewichtsverhouding (4,8 g/

kg), didecyldimethylammoniumcloride (7173-51-5) 0,22%
gewichtsverhouding (2,2 g/kg), geurstoffen.

W ing. H412: Schadelijk voor het leefmilieu in het

P301+P310: NORISANAS GADIJUMA: gjotie:
sazinieties ar SAINDESANAS INFORMACIJAS CENTRU/
arstu. P305+351+338: SASKARE AR ACIM: Uzmanigi
izskalot ar Gdeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas,
ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.
Lieto$ana un glabasana. Nodrosiniet, ka teritorija ir
pietiekama ventilacija. leteicams valkat aizsargcimdus.
P403+P233: Glabat labi védinamas telpas. Tvertni turét
cieSi noslégtu. P235: Turét vésuma. Kontrindikacijas.
Nesaderigi materiali: Maigs térauds, Aluminijs. Vars.
Utilizacijas procediiras. Atbrivojieties no satura/tvertnes
saskana ar viet&jiem noteikumiem. P273: Izvairities no
izplatiSanas apkartéja vidé. Neizlejiet kanalizacija vai
upés. Nenoskalot. Nesadalas.

water met langdurige werking. Eerstehulpmaatregelen.
P301+P310:NA INSLIKKEN: onmiddellijk een
ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen. P305+P351+P338:
BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen

met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen
verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen. Hantering
en opslag. Zorg dat er voldoende ventilatie in het gebied
is. Het dragen van beschermende handschoenen is aan te
bevelen. P403+P233: Bewaren in een goed geventileerde
ruimte. In goed gesloten verpakking bewaren. P235: Koel
bewaren. Contra-indicaties. Zacht staal. Aluminium.
Koper. Instructies voor verwijdering. Voer de inhoud/
het reservoir af overeenkomstig de lokale voorschriften.
P273: Voorkom lozing in het milieu. Produkt niet in
riolering of opperviaktewater lozen. Niet doorspoelen. Niet
macereerbaar.

Para a desinfegdo de superficies. Usar os
biocidas de forma segura e sustentavel. Este
produto deve ser utilizado em conformidade
com o rétulo do produto.

Instrugdes De Uso: 1. Remover a tampa da embalagem
dispensadora, 2. Abrir a bolsa de pléstico hermética
cortando a parte de cima, 3. Introduzir o toalhete ao
centro pelo furo na tampa e voltar a colocar a tampa, 4.
Usando um namero suficiente de toalhetes para cada
aplicagéo, passar com os toalhetes nas superficies limpas
a desinfetar, de maneira a que fiquem completamente
humedecidas, e deixar o desinfetante atuar durante

60 segundos. Deve-se deixar que a superficie seque
naturalmente ou, se necessario, secar com um pano.
Contém detergente. Apenas para uso profissional.
Eficacia (60 s): Bactericida. Leveduricida. Virus com
revestimento incluindo: Virus vaccinia, VHB, VHC, VHD,
VIH, virus da gripe, Coronavirus, Herpesviridae, Filoviridae
(Ebola), Rubéola, Raiva, Sarampo, Poxviridae.

Normas testadas: EN 16777, EN 16615, EN 14885, EN
14476, EN 13727, EN 13624.

Composigao: Contém Agua, cloreto de alquil(C12-16)
dimetilbenzilaménio (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-1)
0,48% p/p (4,8 g/kg), cloreto de didecildimetilamonio (7173-
51-5) 0,22% p/p (2,2 g/kg), aromas.

Atencgao. H412: Nocivo para os organismos aquaticos
com efeitos duradouros. Procedimentos de primeiros
socorros. P301+P310: EM CASO DE INGESTAO:
contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO
ANTIVENENOS/médico. (CIAV): 800 250 250.
P305+351+338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS
OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante
varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal
Ihe for possivel. Continuar a enxaguar. Manuseamento

e armazenagem. Assegurar-se de que a area tem
ventilagéo suficiente. E recomendado o uso de luvas para
protecdo. P403+233: Armazenar em local bem ventilado.
Manter o recipiente bem fechado. P235: Conservar

em ambiente fresco. Contraindicagées. Ago doce,
Aluminio. Cobre. Consideragdes relativas a eliminagao.
Eliminar o contetdo/recipiente em conformidade com as
regulamentacdes locais. P273: Evitar a libertagao para o
ambiente. Ndo despejar nos esgotos ou cursos de agua.
Na&o deitar na sanita. Nao maceravel.
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Kbpna 3a ge3nHdekuma Ha
NoBBLPXHOCTU 6e3 ankoxon

3a NOBbLPXHOCTHA Ae3uHMbeKUMs Ha
MeAULMHCKM U3AeNUs, BKIIOYNTESTHO,

HO He CaMo, CTOMAaTOrOrMyHN CTomnoBe,
nperneaHn Namnu n cpeacTsa 3a
TpaHcnopTMpaHe Ha nauveHTn. He

€ npeaHa3HayeHo 3a ynotpeta BbpXy
ME/INLIVHCKM 1 CTOMATONOTAYHI UHCTPYMEHTU.
CneuuanHa cdopmyna 3a ynorpeba B
MefnLMHCKa M CTOMATONorMYHa cpefaa.

I CEEEE CE

Alkoholfri
overfladedesinfektionsserviet

Til desinfektion af overflader pa
medicinsk udstyr, herunder, men
ikke begraenset til, tandlaegestole,

og ansport.
Ikke beregnet til brug pa medicinske og
dentale instrumenter. Specialformuleret til
brug i det medicinske og dentale milja.

Dezinfekuojamoji pavirsiy
Sluoste be alkoholio

IWI Skirta icil pri iy pavirsi
kédes, icini lempas ir

pacienty vezimo priemones, bet tuo
neapsiribojant. Netinka medicininiams ir
odontologiniams instrumentams. Speciali
formulé, pritaikyta naudoti medicinos ir
odontologijos srityse.

Rob¢ki za razkuzevanje
povrsin brez alkohola

Za povrsinsko razkuzevanje

medicinskih pripomockov, med drugim
zobozdravstvenlh stolov, luci za prelskave
in prip ckov za

Ni predvideno za uporabo z medlcmsklml

in zobozdravstvenimi instrumenti. Posebna
formula za uporabo v zdravstvenem in
zobozdravstvenem okolju.

3a Ae3vHdeKums Ha NOBLPXHOCTH.
Vanonagarite GuoumanTe Npeanasnmeo n
ycTornumeo. Toan npoaykT TpsGea aa ce
M3N0n3sa CbIMAacHO eTukeTa Ha NpoaykTa.

WHcTpykuum 3a ynotpe6a: 1. CBanete kanaykara (camo
Ha notpebutenckara ky- Tus). 2. OTpexere XepMeTUiHUS
HalinoHoB NNKK B ropHata yact. 3. MNpokapaiTte kbpnuykata
npe3 UeHTparnHus oTBOp Ha kanaykata 1 noctasete obpaTHo
kanadkara. 4. M3gbpnaiite kbpnnykata nof bros or 45°.
MocpeacTBOM AOCTATBYHO KbPMW 3a BCAKO MPUNOKEHUE
136bpLUETE YNCTUTE NOBBLPXHOCTY 3a Ae3uHDeKLUs Taka,
4e Aa Ce HaBMaXHAT U3LAMO, U OCTaBeTe Ae3nHeKTaHTa
Q1 NofeiicTBa B NPOAbIKEHUE Ha MUHUMYM 60 CeKyHau.
OcraBeTe NOBLPXHOCTTa [1a U3CbXHE UM 5t U3GbpLIETE C
uncra kbpna. Camo 3a npodpecroHanHa ynorpeba. Cbabpxa
[QIeTEpreHT.

CnekTbp Ha gencteue (60 s): BakTepuumaHo,
[OpoxaeunaHo. Bupycu ¢ obemska: Vaccinia virus, HBV,
HCV, HIV, rpunen Bupyc, HDV, kopo- HaBupyc,dunosupycn
(kouTo BKItouBaT ebona Bupyc), pybeona Bupyc, Mop- 6unu
BUPYC, XEPNec BUPYCH, BUPYC Ha BSIC, NOKCBUPYCH.
TecTBaH cbrnacHo ctanpaprturte: EN 16777, EN 16615,
EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Cncras: Cbabpxa Boga, ankun (C12-16) aumetun6eHsun
amonues xnopua (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-1)
0,48 % macoeu yactv (4,8 g/kg), AMAELMNAUMETUNAMOHUEB
xnopwg (7173-51-5) 0,22 % macoeu Yactv (2,2 g/kg),
napciomu.

BHumanue. H412: BpepieH 3a BOAHWUTE OpraHuamu, ¢
AbnrotpaeH ecdekt. Mepku 3a nbpBa nomouy. P301+P310:
MPW MNOIMTbLWAHE: HesabasHo ce obapete B LIEHTbP
MO TOKCUKONOIUA/Ha nekap.P305+P351+P338: MNPU
KOHTAKT C OYMTE: npomuBaiiTe BHUMATENHO C BOAA B
NPOABLMKEHME Ha HAKOMKO MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE
nely, ako MMa TakuBa 1 JOKOMKOTO TOBA & Bb3MOXHO.
Mpoabnxete ¢ 0. Pa6ota n

OcyrypeTe 10CTaTb4HO BEHTUNALMA HA NPOCTPAHCTBOTO.
MpenopBLUNTENHO e HoCeHe Ha NPeanasHu PbKasuLM.
P403+P233: [la ce cbxpaHsiBa Ha Jo6pe NpoBeTpUBO
MACTO. CbbT Aa Ce CbXPaHsiBa NNbLTHO 3aTBOPEH.

P235: [la ce Abpxu Ha xnagHo. MpoTuBonokasaHus.
HecbBmecTumn matepuanu: Meka ctomana. Meg.
AnymuHuii. O6e3BpexaaHe Ha oTnagbuuTe. Vaxsbpnete
CbAbPKAHNETO/KOHTEHEPa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopenbu. P273: [la ce n3bsrea nanyckaHe B okonHata
cpepa. [la He ce usnycka B kKaHanusauusata unu peku. He
n3xebpNAnTe B ToaneTHara. Hepastsopumo.

Alkoholivaba
pinnadesinfitseerimislapp

Ette néihtud meditsiiniseadmete
M D pindade desinfitseerimiseks, sh
! ja
patsiendi transpordivahendid. Ei ole
ette néhtud kasutamiseks meditsiini- ja
hambaraviinstrumentidel. Spetsiaalselt
valja todtatud kasutamiseks meditsiini- ja
hambaravisasutustes.

Til disinfektion af overflader. Anvend
biocider med omhu og bzeredygtigt.
Dette produkt skal anvendes i
overensstemmelse med produktskiltet.

Brugsanvisning: 1. Tag haetten af beholderen. 2. Klip den
overste del af den luftteette plastikpose. 3. For servietten
gennem hullet i haetten og saet haetten pa igen. 4. Traek
servietten ud i en 45 graders vinkel. Brug et tilstraekkeligt
antal servietter til hver anvendelse for at rengere
overflader, der skal desinficeres, sa de er helt fugtige, og
lad desinfektionsmidlet virke i mindst 60 sekunder. Lad
overfl aden lufttarre eller after med ren klud/serviet. Kun til
professionel brug. Indeholder renggringsmiddel.

Effektiv spektrum (60 sek): Bakteriedraebende,
Yeasticidal, Kappekleedte vira at omfatte: Vaccinia-virus,
HBV, HCV, HDV, HIV, influenzavirus, Coronavirus,
Herpesviridae, Filoviridae (ebola), rede hunde, Rabies,
Mzeslinger, Poxviridae.

Testet til: EN 16777, EN 16615, EN 14885, EN 14476, EN
13727, EN 13624.

Sammensaetning: Indeholder Vand, alkyl (C12-

16) dimethylbenzylammoniumchlorid (ADBAC/BKC
(C12-16)) (68424 85 1) 0,48 % vaegtivaegt (4,8 glkg),
didecyldimethylammoniumchlorid (7173 51 5) 0,22 %
veegt/veegt (2,2 g/kg), parfumer.

Warnung. H412: Skadelig for vandlevende organismer,

Skirtas pavirSiams dezinfektuoti. Biocidus
naudokite saugiai ir tvariai. Sis gaminys turi
bati naudojamas laikantis gaminio etiketéje
esanciy nurodymy.

Naudojimo instrukcijos: 1. Nuimkite dangtelj (tik nuo
dozatoriaus déZutés). 2. PrapléSkite sandaraus plastikinio
maiselio virdy. 3. |dékite servetéle per centring dangtelio
anga ir vél uzdékite dangtelj. 4. Servetéle traukite

45° kampu. Kiekvieng kartg naudodami pakankamai
servetéliy, nuvalykite Svarius dezinfekuojamus pavirSius
visi$kai juos sudrékindami ir leiskite dezinfekantui veikti
60 sekundziy. Palikite pavir$iy nudziati arba nusluostykite
Svaria servetéle. Skirta naudoti tik profesionalams.
Sudétyje yra ploviklio.

Veikimo spektras (60 sekundziy): Baktericidinis, Pries
mieliagrybius, Virusai su apvalkalu: Vaccinia virusas, HBV,
HCV, HDV, ZIV, gripo virusas, koronavirusas, filovirusai
(Ebolos virusg), raudonukés virusas, tymy virusas, Herpes
virusai, pasiutligés virusas, Poxviridae Seima.

Testuota pagal standartus: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Sudeétis: Sudétyje yra Vanduo, alkilo (C12-16)
dimetilbenzilamonio chloridas (ADBAC/BKC (C12-16))
(68424-85-1) 0,48 % w/w (4,8 g/kg), didecildimetilamonio
chloridas (7173-51-5) 0,22 % wiw (2,2 g/kg), kvapai.
lspejlmas H412 Kenksminga vandens. Pirmosios

med langvarige virkninger. F er.
P301+P310: | TILFALDE AF INDTAGELSE:

Ring omgaende til en GIFTINFORMATION/Izege.
P305+P351+P338: VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i fl ere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet skylnlng
Handtering og ing. Serg for i

ventilation i omradet. Brug af beskyttelses handsker
anbefales. P403+P233: Opbevares pa et godt ventileret
sted. Hold beholderen teet lukket. P235: Opbevares
keligt. Kontraindikationer. Materialer, der skal undgas:
Mildt stal, Kobber, Aluminium. Forhold vedrgrende
bortskaffelse. Indholdet/beholderen skal bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale bestemmelser. P273:
Undga udledning til miliget. Ma ikke udledes i afleb eller
vandlgb. Ma ikke skylles ud i aflgb. Ikke-nedbrydelige.

pri és. P301+P310: PRARIJUS:
nedelslant skambinti | APSINUODIJIMY KONTROLES
IR INFORMACIJOS BIURA/kreiptis j gydytoja.
P305+P351+P338: PATEKUS | AKIS: atsargiai plauti
vandeniu kelias minutes. ISimti kontakti nius lesius, jeigu
jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti
akis. Naudojimas ir sandéliavimas. Uztikrinkite, kad
yra pakankama ventiliacija teritorijoje. Rekomenduojama
dévéti apsaugines pirstines. P403+P233: Laikyti gerai
védinamoje vietoje. Talpyklg laikyti sandariai uzdarytg.
P235: Laikyti vésioje vietoje. Kontraindikacijos.
Nesuderinamos medziagos: Minkstasis plienas, Varis.
Aliuminis. Atlieky tvarkymas. Talpyklés turinj iSmeskite
pagal vidaus taisykles. P273: Saugoti, kad nepatekty |
aplinkg. Neismeskite i kanalizacija arba upes. Negalima
nuleisti su vandeniu. Netinka smulkintuvams.

Za razkuzevanje povrsin. Biocide
uporabljajte varno in trajnostno. Ta izdelek
je treba uporabljati v skladu z navedbami na
oznaki izdelka.

Uporaba: 1. Odstranite pokrovéek (samo uporabniski
vsebnik). 2. PrereZite zgornji del zrakotesnega plasticnega
Zepka. 3. Potisnite rob&ek skozi odprtino na sredini
pokrovcka in pokrovéek znova namestite nazaj. 4.

Robéek izvlecite pod kotom 45°. Uporabite dovolj krpic

za posamezno aplikacijo in obrisite Ciste povrsine, ki jih
nameravate razkuziti, tako, da so popolnoma navlazene,
nato pa pustite razkuzilo u¢inkovati 60 sekund. Pustite
povrsino, da se posusi, ali pa jo obrisite s Cistim rob&kom.
Samo za profesionalno uporabo.Vsebuje detergent.
Spekter delovanja (60 s): Baktericidno, Proti kvasovkam.
Virusi z ovojnico: virus vakcinije, HBV, HCV, HIV, HDV,
virus influence, koronavirus, virusi iz druzine Filoviridae

(ki vkljuéujejo ebolavirus), virus rdeck, virus o$pic, virusi

iz druzine Herpesviridae, flavivirus, virus stekline, virusi iz
druzine Poxviridae.

Preiskuseno po standardih: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Sestava: Vsebuje Voda, alkil (C12-16) dimetilbenzil
amonijev klorid (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-1) 0,48
% m/m (4,8 g/kg), didecildimetilamonijev klorid (7173-51-5)
0,22 % m/m (2,2 g/kg), parfumi.

Pozor. H412: Skodljivo za vodne organizme,

z dolgotrajnimi ucinki. Ukrepi za prvo pomog¢.
P301+P310: PRI ZAUZITJU: Takoj pokligite CENTER ZA
ZASTRUPITVE/zdravnika. P305+351+338: PRI STIKU Z
OCMI: Previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne lece, ¢e jih imate in ¢e to lahko storite brez
tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Ravnanje in skladi$éenje.
Zagotovite zadostno prezracevanje prostora. Priporo¢amo
nosenje zascitnih rokavic. P403+233: Hraniti na

dobro prezratevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti
posodi. P235: Hraniti na hladnem. Kontraindikacije.
Nezdruzljivi materiali: Mehko jeklo. Baker. Aluminij.
Odstranjevanje. Vsebino/vsebnik zavrzite v skladu z
lokalnimi predpisi. P273: Prepreciti sproscanje v okolje.
Ne izlijte v kanalizacije ali reke. Ne splakuijte. Ni primerno
za maceriranje.

Alkoholiton pintojen
desinfiointipyyhe

Laakinnallisten laitteiden, mukaan
MD)| tukien hammastzakirin hoitotuotien,

jen ja potil
dlineiden,

Ei tarkoneﬂu kaytettavaksi laakinta- tai

hammasinstrumentteihin. Kehitetty

erityisesti kéyttoon ladketieteellisessa ja

4 ymparistossa.

hamn

Ette néhtud pindade
desinfitseerimiseks. Kasutage biotsiide
ohutult ja kestlikult. Seda toodet peab
kasutama vastavalt toote etiketile.

Kasutusjuhend: 1. eemaldage kork (ainult kasutaja
mahutil). 2. I6igake Shukindel plastkott lalt lahti. 3.
viige piihis 1abi korgis oleva augu ja pange kork tagasi.
4. tommake plhis 45° nurga alla. Kasutades igal
kasutuskorral piisaval hulgal salvratikuid plhkige ile
desinfitseerimist vajavate puhastatud pindade nii, et
pinnad on taiesti marjad, ja laske desinfektandil toimida
60 sekundit. Laske pinnal kuivada véi plihke puhta

Pintojen desinfi 4 biosideja
turvallisesti ja kestavast tuotetta on
kaytettava tuotteen etiketin mukaisesti.

Kéyttoohje: 1. Poista annostelupurkin korkki. 2.

Leikkaa ilmatiiviin muovipussin ylaosa auki. 3. Tyénna
keskimmainen liina korkin reidn lapi ja sulje korkki.

4. Veda liina ulos 45°:n kulmassa. Kayta jokaiseen
desinfiointitoimenpiteeseen riittavasti liinoja. Pyyhi
puhtaat, desinfioitavat pinnat aina niin, ettd ne kostuvat
kokonaan. Anna desinfiointiaineen vaikuttaa 60 sekuntia.
Anna pinnan kuivua tai pyyhi se puhtaalla liinalla. Vain

lapiga dle. Ainult té6alaseks kasutamiseks.
puhastusvahendit.
Toimespekter (60 sekundit): Bakterivastane,
Parmseentevastane. Umbrisega viirused: Vaccinia viirus,
HBV, HCV, HDV, HIV, gripiviirus, koroonaviirus, filoviirused
(Ebola viirus), punetiseviirus, leetriviirus, herpesviirused,
flaviviirus, marutéveviirus, rougevnrused Poxviridae.
K i jargmiste EN 16777,
EN 16615, EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Koostis: Sisaldab Vesi, C12—-16-alkil-
dimetudlbenstilammooniumkloriid (ADBAC/BKC
(C12-16), (68424-85-1) 0,48% massiprotsent (4,8 g/kg)
didetsuildimetiitilammooniumkloriid (7173-51-5) 0,22%
massiprotsent (2,2 g/kg), I6hnaained.
Hmatus H412: Kahjuhk veeorganismidele,

jaline toime. E bi d. P301+P310:
ALLANEELAMISE KORRAL: vétta viivitamata
hendust MURGISTUSTEABEKESKUSE /arstiga.
P305+P351+P338: SILMA SATTUMISE KORRAL:
loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja
kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.
Kaéitlemine ja ladustamine. Tagage dnnetuspiirkonna
piisav ventileerimine. Soovitatav on kanda kaitsekindaid.
P403 + P233: Hoida hésti ventileeritavas kohas.
Hoida mahuti tihedalt suletuna. P235: Hoida jahedas.
Vastundidustused. Kokkusobimatud materjalid:
Karastamata teras, Vask. Alumiinium. Jaatmekaitlus.
Koérvaldage toode/mahuti kasutusest kohalike eeskirjade
kohaselt. P273: Viltida sattumist keskkonda. Arge
kérvaldage kanalisatsiooni ega jsgedesse. Arge laske
veega alla. Mitte leotada.
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amr ikayttoon. Sisaltaa detergenttia.
irjo (60 s.): B tappava vaikutus,

Hiivoja tappava vaikutus, Vaipallisia viruksia: Vaccinia-
virus, HBV, HCV, HDV, HIV, influenssavirus, koronavirus,
filovirus (ebola-virus), vihurirokkovirus, tuhkarokkovirus,
herpesvirus, rabiesvirus, Poxviridae.
Testeissa noudatetut standardit: EN 16777, EN 16615,
EN 14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Koostumus: Sisaltéa Vesi, alkyyli(C12-16)
dimetyylibentsyyliammoniumkloridi (ADBAC/BKC
(C12-16)) (68424-85-1) 0,48 % wiw (4,8 g/kg),
didekyylidimetyyliammoniumkloridi (7173-51-5) 0,22 %
wiw (2,2 g/kg), hajusteet.

. H412: ¢
hai ikutuksia. P301+P310:J0S
KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota valittdmasti yhteys
MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/Iaakariin.
P305+P351+P338: JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka
huuhtomista. Kasittely ja varastointi. Varmista, etta
alueella on riittdva iimanvaihto. Suojakasineiden kayttoa
suositellaan. P403+P233: Varastoi paikassa, jossa on
hyva ilmanvaihto. Sailyta tiiviisti suljettuna. P235: Sailyta
villedssa. Vasta-aiheet. Yhteensoplmanomat materlaallt:
Niukkahiilinen teras. Kuparl Alumun He
Sisélto/astia havitetaan
mukaisesti. P273: Valtettava paaslamlsta ymparlstoon Ala
kaada viemareihin tai jokiin. Ei saa huuhtoa alas WC:sta.
Ei voi liottaa.

vesielidille,

Alkoholfri serviett til desinfeksjon
av overflater
For desinfisering av overflater

pa medisinsk utstyr, inkludert
men ikke begrenset til

p ys og
pasienttransportinnretninger. lkke ment for
bruk pa medisinske eller tannlegetekniske
instrumenter. Spesiell sammensetning

for bruk i medisinske og tannmedisinske
omgivelser.

MavTiAdKIa aTmroAUpavong
EMIPAVEILV XWPiG AAKOOAN

Ma v em@aveiakni amoAdpavon
M D |u1ponxvol\ov||«.uv TPOIGVTWY,

[T , EVOEIKTIKA,
0BOVTIOTPIKWYV E5PWV, &{tmonxwv
TpoRoAéwv Kal BonBnudTwy PeETapopds
acBevwv. Aev TTPoOpIZETal I XPAOT O 1ATPIKA
Kai 08ovTIaTPIKG epyaAeia. Me €181kA oUuvBean yia
XPrion og 1aTpIKS Kal 0dovVTIATPIKG TTEPIBAAAOV.

For desinfisering av overflater. Bruk
biocider pa en trygg og beerekraftig mate.
Dette produktet skal brukes i samsvar med
produktetiketten.

Bruksanvisning: 1. Ta av lokket pa dispenseren, 2.

Klipp av toppen pa den lufttette plastposen, 3. For den
midtre vatservietten gjennom hullet i lokket og sett lokket
paigjen, 4. Trekk i vatservietten i en 45°-vinkel. Bruk et
tilstrekkelig antall vatservietter for hver gangs bruk og terk
av de rene overflatene som skal desinfiseres, slik at de er
helt fuktige, og la sa desinfeksjonsmiddelet virke i minst
60 sekunder. La overflaten Iuftterke, eller terk av den

med en ren serviett. Kun til profesjonell bruk. Inneholder
rengjeringsmidler.

Effekt (60 s): bakteriedrepende, Gjeerdrepende,
Kappekledde virus: Vaccinia-virus, HBV, HCV, HDV, HIV,
influensavirus, Coronavirus, filoviridae (Ebola- virus),
rubella-virus, meslingvirus, herpesviridae, rabiesvirus,
Poxviridae.

Testet etter standardene: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Sammensetning: Inneholder Vann, alkyl (C12-

16) dimetylbenzylammoniumklorid (ADBAC/BKC
(C12-16)) (68424-85-1) 0,48 % viv (4,8 glkg),
didecyldimetylammoniumklorid (7173-51-5) 0,22 % v/v (2,2
g/kg), parfymer.

Advarsel. H412: Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i
vann. Ferstehjelpstiltak. P301+P310:VED SVELGING:
Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONS-SENTER/
en lege. P305+351+338: VED KONTAKT MED @YNENE:
Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere.

Fortsett skyllingen. Handtering og lagring. Serg for
tilstrekkelig ventilasjon av omradet. Det anbefales & bruke
vernehansker. P403+233: Oppbevares pa et godt ventilert
sted. Hold beholderen tett lukket. P235: Oppbevares
Kjolig. Kontraindikasjoner. Inkompatible materialer: Blott
stal. Kobber. Aluminium. Avf; inger.
Kasser innholdet/beholderen iht. lokale forskrifter. P273:
Unnga utslipp til miljget. Ma ikke slippes ut i avigp eller
elver. Ma ikke skylles ut. Ma ikke utblgotes.

Mo TNV aTToAUHAVON ETIQAVEIDV.

XpNOIOTTOIEITE Ta BIOKTOVA HE AOPAAEID Kl
oeBaoud ot BIwoINéTNTA. AUTS TO TIPOIOV TIPETTEN
Va XPNOIKOTIOIETAl CUHPWVA HE TV ETTICAHAVON
TOU TTPOIOVTOG.

03nyieg xpnong: 1. AQaip£oTe To KATTIAKI (MOVO yia TO SOxEi0
XPHoTn). 2. Avoigte K6BovTag TNV agpoaTteyr TAAOTIKA Bfikn oTo
ETTAVW WEPOG TNG BrKNG. 3. MepdoTe To pavtIAdki péoa arméd Ty
KEVTPIKF OTTA TOU KATTAKIOU Kal ETTAVOTOTTOBETAOTE TO KATIAKI. 4.
TpaBrgTe T0 HavTIAGKI UTTO ywvia 45°. XpnoIJOTIoIWVTaG ETTAPKNA
apiBué pavinAIV yia KGBe EQapUOYT|, OKOUTHOTE TIG KaBapég
ETTIPAVEIEG TTPOG ATTOAUPAVOT WOTE VA UYPavOoUV TEAEIWG

Kal aQrioTe TO ATTOAUPAVTIKG va Spdatel yia 60 SeuTepOAETITA.

2N OUVEXEID OKOUTTIOTE TO E €va KaBapod Travaki i aprioTe

To va e€aTpIoTEl. Mo eTTayyeAUaTIKr Xprion poévo. Mepiéxer
ATTOPPUTTAVTIKO.

®daopa dpaong (60 deut.): BakTnpiokTovo, ZUPOKTOVO,
EAutpogépor 10i: 16 SapaAindag, 16g TG narindag B, 16G g
nmatindag C, 16 TNG avBpwITIVNG avoooaveTap- KEIOG, 106 TNG
YPITING, 166 TNG NTTaTiTI- dag déATa, KOpovoidg, QIACIOG (EuTioAa),
166 TNG £pUBPAG, 1G TNG IAAPAG, EPTINTOIOG, 166 TNG AUCOAG,
Poxviridae.

Aokipacpévo wg Tpog Ta Tpoétuta: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Z0vBson: Mepiéxel Nepd, xAwplouxo aAkuro(C12-16)
SipeBuhoBeviulappwvio (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-1)
0,48% k.B. (4,8 g/kg), xAwpioUxo JIBEKUAOBIHEBUAUPWVIO
(7173-51-5) 0,22% k.B. (2,2 g/kg), apwpara.

Mpoooxn. H412: EmBAaBég vlu TOUg uﬁpoBloug opvavmuoug,
HE HAKPOXPOVIEG ETTITITWOEIG. A .
P301+P310: ZE MEPINTQZH KATAI'IOZHZ Ka)\ecrz apéowg
10 KENTPO AHAHTHPIAZEQN/y1a1p6.P305+351+338: ZE
MEPINTQXH EMNA®HX ME TA MA- TIA: ZeTTAUVETE TIPOCEKTIKG
HE VEPO yIa apKETE Ag- TITA. Av UTTGPXOUV QaKOi ETTAPNAG,
aQaIPECTE TOUG, Vv Eival EUKOAO. ZUVEXIOTE VO SETTAEVETE.
Xeipiopog kai amoBkeuon. BeBaiwbeite 611 n epioxn
aAgPICETAI ETTAPKWG. ZUVIOTATAI VA POPATE TTPOOTATEUTIKA YAVTIAL
armoBrikeuon. P403+233: AtroBnkeuetal o€ KaAd agpifOEVO
Xwpo. O epIEKTNG dlatnpeital epunTIKG KAEIoTOG. P235:

Na diatnpeital dpooepd. Avrevdeigelg. Mn ocupBard UAIKA:
XahuBdoaoidnpog. XaAkog. Apyilio. MéBodoi Siaxeipiong
amoBAATWY. ATIOPPIYTE TA TTEPIEXOUEVA/TOV TIEPIEKTN CUHPWVA
He Toug TOTTIKOUG Kavoviopoug. P273: Na amogelyeTal n
eAeuBEépwan oTo TrepIBARAoOV. Mnv aTTopPiYeTe OTNV ATTOXETEUON
1 TOUg TToTaoUG. Mnv aTToPPITITETE TO TIPOIGV OTN Aekavn TNG
TouaAétag. Mn SiaBpégipo.

BPR
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Povrchové dezinfekéni utérky bez
alkoholu

Bezalkoholne maramice za
dezinfekciju povrsina

K povrchové i i zdravotnicky
M D prostiedkd, mimo jiné napf. zubafskych
kresel, vysetft ich svétel a prostiedku
pro piepravu pacientu. Specialné
navrzeno pro pouziti ve zdravotnickém a
stomatologickém prostfedi. Neni uréeno k
pouziti na lékarské a zubarské nastroje.

Na dezinfekci povrchu. PouZivejte
biocidni prostfedky bezpeéné a udrzitelné.
Tento vyrobek by mél byt pouzivan v
souladu se Stitkem na vyrobku.

Navod k pouziti: 1. Odstrarite krytku aplikaéni krabicky.
2. Profiznéte a oteviete vzduchotésny plastovy obal v
jeho horni Easti. 3. Zasuiite stfedovy hadfik pres otvor v
uzavéru a opét jej nasadte. 4. Potahnéte hadfik pod uhlem
45°. Za pouziti dostate¢ného mnoZstvi ubrousku otirejte
Cisty povrch uréeny k dezinfekci tak, aby byl zcela vihky, a
nechte dezinfek&ni prostfedek pusobit 60 sekund. Nechte
vlhkost z povrchu odpafit nebo jej otfete suchou utérkou.
Obsahuije gistici prostfedek. Pouze pro profesionaini
pouZziti.

Uginnost (60 sek): Baktericidni. Yeasticidni. Opouzdfené
viry zahrnujici: Vaccinia virus, HBV, HCV, HDV, HIV,
chfipkovy virus, ktery zahrnuje viry chfipky pro ¢lovéka,
ptaci a praseci chfipky, koronavirus, Herpesviridae,
Filoviridae (Ebola), Rubella, Rabies, Measles, Poxviridae.
Testovano podle norem: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.

Slozeni: Obsahuje Voda, alkyl (C12-16)
dimethylbenzylchlorid amonny (ADBAC/BKC

(C12-16)) (68424-85-1) 0,48 % hmot. (4,8 g/kg),
didecyldimethylamoniumchlorid (7173-51-5) 0,22 % hmot.
(2,2 g/kg), aromata.

Varovani. H412: Skodlivy pro vodni organismy, s
dlouhodobymi Ginky. Postupy pro prvni pomoc.
P301+P310: PRI POZITi: Okamzité volejte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/Iékare.
P305+351+338: PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut
opatrné vyplachuijte vodou. Vyjméte kontaktni Gocky, jsou-li
nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte

ve vyplachovani. Zachazeni a skladovani. Zajistéte
dostatecnou ventilaci prostor. Doporuguje se noseni
ochrannych rukavic. P403+P233: Skladujte na dobfe
vétraném misté. Uchovavejte obal tésné uzavieny. P235:
Uchovavejte v chladu. Kontraindikace. Mékka ocel.
Méd. Hiinik. Metody nakladani s odpady. Obsah/nadobu
Zlikvidujte podle mistnich predpisii. P273: Zabraiite
uvolnéni do Zivotniho prostfedi. Nelikvidujte cestou
odpadu &i vodnich tokd. Nesplachuijte. Nelze macerovat.

Za dezi iju povréina o
MD uredaja, ukljuéujuéi, ali ne ogranicavajuci
se na Ske stolice, svjetla za

preglede i opremu koristenu kod prijevoza
pacijenata. Specijalno formulirano za
primjenu u medicinskom i stomatolo§kom
okruzeniju. Nije predvideno za uporabu na
medicinskim i stomatoloskim instrumentima.

Za dezinfekciju povrsina. Upotrebljavajte
biocide na siguran i odrZiv na¢in. Ovaj
proizvod potrebno je koristiti u skladu s
opisom na naljepnici proizvoda.

Upute za uporabu: 1. otvoriti zatvara¢ (samo na
spremniku s ubrusima). 2. otvoriti hermeticki zatvorenu
plasti¢nu vreéicu tako da se odreZe njen vrh. 3. provuéi
ubrus kroz sredisniji otvor od zatvaraca i staviti natrag
zatvarag. 4. povuéi ubrus pod kutem od 45°. Ciste povrsine
koje treba dezinficirati prebriSite s dovoljno maramica
tako da su u potpunosti navlazene i ostavite sredstvo
za dezinfekciju da djeluje tijekom 60 sekundi. Pustite
da se povrsina osusi ili je obrisite Gistom krpom. Sadrzi
deterdZent. Samo za profesionalnu uporabu.
Djelotvorni spektar (60 sek.): Baktericidna, Aktivnost
protiv kvasaca. Virusi s ovojnicom: Vaccinia virus, HBV,
HCV, HDV, HIV, virus gripe, koronavirus, filovirusi (virus
ebole), virus rubele, virus ospica, herpesvirusi, virus
bjesnoce, Poxviridae.
Ispitano prema standardima: EN 16777, EN 16615, EN
14885, EN 14476, EN 13727, EN 13624.
Sastav: Sadrzi Voda, alkil (C12-16) dimetilbenzilni
amonijev klorid (ADBAC/BKC (C12-16)) (68424-85-1) 0,48
% wiw (4,8 g/kg), didecildimetil-amonijev klorid (7173-51-
5) 0,22 % wiw (2,2 g/kg), parfemi.
Upozorenje. H412: Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim
ucincima. Postupci za prvu pomo¢é. P301+P310: AKO
SE PROGUTA: odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA/lije¢nika. P305+351+338: AKO DOSPE
uocCl: Pazljivo ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti
kontaktna sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguce
uciniti. Nastaviti sa ispiranjem. Rukovanje i Pohrana.
Osigurajte dostatnu ventilaciju prostorija. Nositi zastitne
rukavice. P403+P233: Cuvati u prostoriji sa dobrom
ventilacijom. Ambalazu ¢vrsto zatvoriti. P235: Odrzavati
hladnim. Kontraindikacije. Mekanom celiku, bakar,

je. Zbrinite sadrzaje/spremnik u
propisima. P273: Izbjegavati ispustanje
u okoli§. Nemojte ispustati tekucinu u odvode il rijeke.
Nemojte bacati u toalet. Ne moZe se macerirati.
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